François Villon (1431-?)
A középkor legnagyobb világi költője.

Franciák közül ő az első, aki világirodalmi költői rangot kap.

A Sorbonne egyetemre járt. Korához képest hihetetlen műveltség.

Franciaországban épp a százéves háború zajlik. (éhínség, szegénység, rablóbandák

Villon is egy banda tagja (kagylósok).
Költészete átmenet a középkor és a reneszánsz között:
Középkor: mély vallásosság, állandó bűntudat, halálfélelem
Reneszánsz: életszeretet; nőkhöz, italhoz, szórakozáshoz való viszony; öntudat, büszkeség

A Kis Testamentum (1456)
Egy rablás alkalmával késsel megsebesít egy papot, aki később belehat.

Villonnak menekülnie kell, eközben írja első jelentős művét: A Kis Testamentum 

negyven nyolcsoros szakaszból áll, mindegyik sor nyolc szótagú

(a vers beszélője fiktív adományokat ad ismerőseinek: borbélynak a levágott haját, vargának a régi cipőjét)
A mű egészében még a könnyed komikum uralkodó.

Ballada a blois-i költő-versenyre
Blois-ban [e. bloá] is járt, ahol megismerte Charles d’Orléanst [e. sárl d’orléan] (királyi ház tagja) költőt, aki versenyre hívta Villont.

Az emberi lét legáltalánosabb értelemben vett lényegére kérdez rá

Paradoxszerű szembeállítások sorából áll.

Balladaformában íródott: három 8-12 soros versszakból és egy 4-6 soros ajánlásból áll
a hosszabb szakaszokat refrén zárja

A Nagy Testamentum (1460)
Villont 1460-ban börtönbe zárták. 1461-ben amnesztiát kapott.

Ekkor írta fő művét, A Nagy Testamentumot.

Az élet végén készített számvetés

tartalmaz: 173 oktáva
15 ballada
1 panasz
1 rondó
1 tanítás
1 szerelmes dal
1 sírfelirat
oktáva: 8 soros vers, témája halál, múlandóság

ballada műforma

panasz: személyes hangvételű mű, egyéni sorskérdésekkel foglalkozik

rondó: táncforma; énekelhető, táncolható vers

tanítás: tanító célzattal, valamilyen erkölcsi problémának az összefoglalása

hangvétele: kegyetlen őszinteség (magával szemben is)
bűnösség beismerése, állandó bűntudat
megbocsátásért könyörgés

a jellemképek többsége szatirikus vagy groteszk

felnagyítja az emberi szenvedélyeket: szerelem, gyűlölet, kegyetlenség, gyengédség

szerkezet: ellentétezésre épül
vallásos áhítat – bűnös élet
középkori halálfélelem – életszeretet (kártya, ivás, nők)
öröm – fájdalom

középkori téma a halállal való foglalkozás

visszatérő motívum a halál

egyetemes emberi élettel foglalkozik

a mulandóság balladái (Ballada a tűnt idők szép asszonyairól - haláltánc motívum)

A szép fegyverkovácsné panasza: egyéni panasz, közös sors

A jó tanítás balladája

Záróballada: groteszk hangvételű

1462-ben halálra ítélték.

Ekkor írta a Sírfelirat című könyörgést: végig T/3, nem csak magáért, társaiért is könyörög

A halálos ítéletet megsemmisítették, és 10 évre száműzték Párizsból.
További életéről nem maradt fenn adat.

Ballada a blois-i költő-versenyre
Ellentétek

Patak partján halok meg szomjuságban,
Szomjan halok a forrás vize mellett;
fogam vacog,és tűz ég testemen,
Tűzben égek és mégis vacogok;
ennek hazámban ténfergek hazátlan,
Parazsas kályhánál vad láz diderget;
didergek a parázsnál esztelen,
Hazám földjén is száműzött vagyok;
palástba s mint pondró,meztelen,
Csupasz féreg, díszes talárt kapok;
semmit várok,nevetek s hull a könnyem,
Hitetlen várok, sírva nevetek;
reménytelenség a remény előttem,
Az biztat, ami tegnap tönkretett;
üröm sunyít rám az öröm megől.
Víg dáridó bennem a bosszuság;
Erős vagyok,de gyönge és erőtlen,
Úr vagyok, s nem véd jog, se fegyverek;
engem mindenki megölel s megöl.
Befogad és kitaszít a világ.

Biztos nekem, mi tétova-idétlen,
Nem biztos csak a kétes a szememnek
Csak az homályos nékem, mi ragyog.
S ami világos, mint a nap: titok;
A nem vélt véletlent előre véltem,
Hiszek a véletlennek, hirtelennek,
Gyanúmra minden létező nagy ok,
S gyanúm az igaz körűl sompolyog;
mindent-nyerő s mégis vesztő vagyok.
Mindig nyerek és vesztes maradok;
„Jó éjszakát!” fényes hajnalba mondom,
Fektemben is fölbukás fenyeget;
földről bukom le, fekve, ez a gondom.
Van pénzem, s egy vasat se keresek,
Nincs pénzem, és a pénz a zsebembe dől,
És reggel köszönök jó éjszakát;
jusst várok, és nincs egy rokon bolondom,
Várom, senkitől örökségemet;
engem mindenki megölel s megöl.
Befogad és kitaszít a világ.

Kincsért veszekszem, hetykén, hősi vérrel,
Semmit se bánok, s ami sose kellett,
De mégse kell a kincs, mert semmi az.
Kínnal mégis csak olyat hajszolok;
Aki behálóz-hízeleg, az ér el,
Csalánnal a szeretet szava ver meg,
S aki csalárd-hazug, az az igaz.
S ha igaz szólt, azt hiszem, ugratott;
Barátom akkor vagy, ha lódítasz,
Barátom, aki elhiteti, hogy
hogy a fehér hattyú fekete holló.
Hattyúk csapata a varjú-sereg;
Magasba lök, ki árt nekem, s ez oly jó.
Igazság és hazugság egyre-megy,
Gazság, igazság minden egy belől.
És elhiszem, hogy segít, aki árt;
Mindent tudok én bölcs és bamba golyhó.
Mindent megőrzök s mindent feledek:
Engem mindenki megölel s megöl.
Befogad és kitaszít a világ.


Ajánlás
Ajánlás
Jó herceg, íme láthatod, tömérdek
Herceg, kegyes jóságod lássa meg:
dolgot tudok, de semmihez sem értek,
Nincs eszem, s a tudásom rengeteg.
s törvényeket se vétek szem elől.
Lázongva vallok törvényt és szabályt.
Hát küldd a pénzem: Vagy tán ez önérdek?
S most mi jön? Várom a pályabéremet
Engem mindenki megölel s megöl.
Mert befogad s kitaszít a világ.
(Kosztolányi Dezső fordítása)
(Szabó Lőrinc fordítása)
